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FORORD

Kære læser!

I 1986 fik jeg udgivet bogen „53 danske børnebogsforfattere” - i samarbejde med Bogforlaget HER&NU går jeg nu videre med flere portrætter.

Denne bog indeholder portrætter af 14 forfattere, der skriver for børn og unge. Portrætterne fortæller om forfatteren som person, om opvækst og uddannelse, hvad der satte ham/hende i gang, hvorfor det er så spændende at skrive – hvad det er, forfatteren vil med sine romaner. Osv....

Bogen svarer ikke på ALT! Der beskrives nogle hovedtræk i forfatterskaberne, og forfatternes værker er „bundtet”, så det bliver lettere selv at vælge ud og dykke ned i forfatterskaberne. Og der er meget at glæde sig til. Masser af sjove, alvorlige, spændende, tankevækkende... billedbøger og børne- og ungdomsromaner.

Bogen henvender sig især til børn og unge (ca. 12-17 år), men også til voksne, der interesserer sig for børns læsning og børnelitteratur.

Bogen indeholder enkelte portrætter fra min første bog i ny og opdateret udgave, og ellers er stoffet indsamlet via interviews med forfatterne gennem mit arbejde som anmelder, foredragsholder og ivrig læser af børne- og ungdomslitteratur.

Det er meningen, at jeg vil præsentere i alt ca. 45 forfattere, der skriver for børn og unge, fordelt på 3 bind.

Tak til de 14 forfattere, der har stillet op til interview, og som har læst og givet værdifuld feed back på portrætterne.

Tak til min kone, Karen-Lisbeth – min kritiske ven – der har læst og kommenteret.

Og tak til Bogforlaget HER&NU, der står bag udgivelsen af bogen.

Bent Rasmussen, Marts 2005
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NEPAL. Rejser betyder meget for mig, og Nepal har en særlig plads i mit hjerte. Her er jeg på vej ud for at lede efter det asiatiske næsehorn i det sydlige Nepal i marts 2003.




SALLY ALTSCHULER

Sally Altschuler er født i 1953 i Valby, København. Hans familie er af jødisk afstamning. Farfaderen indvandrede o. 1910 til Danmark fra Lodz i Polen, farmoderen var fra Litauen, men opvokset i Ukraine, morfaderen kom fra Polen og mormoderen fra Rusland, men bosatte sig i Lund i Sydsverige. 11943 flygtede Sally Altschulers fars forældre som de andre danske jøder til Sverige, og i Lund mødte Sally Altschulers forældre så hinanden og giftede sig kort efter krigens ophør i 1945.

I skole

Sally Altschuler gik i Kirsebærhavens Skole i de første par år, men skiftede herefter til den jødiske skole på Nørrebro, hvor han sluttede efter 7. klasse, idet skolen ikke havde en realoverbygning. Han kom så tilbage til Kirsebærhavens Skole, hvor han deltog meget aktivt i elevrådsarbejdet. Efter 2. real startede han på Falkonergårdens Gymnasium og blev student i 1972. Det samme „skema”, som hans to ældre søskende havde fulgt.

Det jødiske

Som barn tænkte Sally Altschuler ikke meget over at tilhøre en jødisk familie. Sådan var det bare. Det er først efter, han selv er blevet voksen og har fået børn, at han er begyndt at fundere over det. Da hans datter var mindre, spurgte hun nogen gange: „Hvad er jeg egentlig?” Hun svarede også selv: „Jeg er halvt jøde og halvt jul.” Men skal man gå ud fra de jødiske regler, så er en jøde et menneske, der er født af en jødisk mor. Imidlertid er Sally Altschulers kone ikke jøde, og derfor er hans børn ikke jøder, de vil ikke komme til at gå en jødisk skole, og de vil ikke få en jødisk opdragelse. Han har dog mange gange haft sine to børn med i synagogen i København, og jødedommen vil altid være en meget vigtig del af hans selvforståelse.

Havbiolog

Fra barnsben af var Sally Altschuler helt sikker på, at han skulle være havbiolog og havde læst alle havbiologen Jaques Costeau’s bøger. Sally Altschuler startede da også med at læse biologi på Københavns Universitet i 1973, efter at have arbejdet som lærervikar for at tjene penge til en rejse i Østen. Blandt andre steder var han og rejsefællerne i Nepal og Afghanistan. Det var jo et must for en rigtig hippie. Inspiration fra denne tur er – ubevidst – blevet brugt til at danne hovedpersonen Lala i debutbogen „Jordens salt”. Desværre viste det sig at være kedeligt at læse biologi, så da Sally Altschuler havde været indskrevet i to år, stoppede han og startede på lærerseminariet i 1975 og blev lærer i 1979.

Lærer

Hans første job som lærer var på en specialskole, nemlig „Skolen i Dronning Louisegården” (nu „Skolen i Charlottegården”), der var en meget spændende skole, fordi der var ansat folk med vidt forskellig uddannelse. Sally Altschuler er også sikker på, at han har lært en masse af de unger, han har arbejdet med, bl.a. om logik og konsekvens. Fra 1985 til 1999 har Sally Altschuler arbejdet på „Terrasserne”, en døgninstitution, der ligger i Fredensborg i Nordsjælland, hvor han i øvrigt også bor sammen med sin familie. Frem til 2001 arbejdede han på halvtid på en dagbehandlingsinstitution, men har siden udelukkende koncentreret sig om at skrive.

Musikken

Musik har altid haft Sally Altschulers store interesse. Han spiller både guitar og klaver og spillede en masse musik i gymnasietiden. Musik var da også et af hans liniefag på seminariet. Sally Altschuler har haft store glæde af musikken i sit arbejde på specialskolerne og har skrevet en hel del musik og tekster sammen med en kollega. Sammen med børnene i skolen har han lavet masser af sange og teaterstykker.

At skrive

Sally Altschuler har skrevet digte og sange lige fra pubertetsårene, men begyndte først at skrive prosa i 1980’ erne. Han debuterede med en novelle – „Ræven, Fuld-månen og Babelstårnet” – i „Politiken” i marts 1988, men han har også skrevet kronikker, bl.a. om at være lystfisker. I 1993 debuterede han så med børne-romanen „Jordens salt”. Det hele startede faktisk med, at han købte sig en kugle-hoved-skrivemaskine, og så skrev han én sætning: „Min onkel var kamelhandler i Den Hvide By” – og så kom der gang i historien, selv om det varede længe med at få den gjort færdig. Da Høst &amp; Søn i 1992 udskrev en romankonkurrence, så Sally Altschuler chancen for at give sig selv en deadline. Han gjorde romanen færdig og sendte den ind, men den vandt dog ikke konkurrencen. (Det gjorde i øvrigt Kim Fupz Aakeson med romanen „De gale”.)

Imidlertid fik Sally Altschuler den gode idé at sende manuskriptet til Gyldendal, der antog det og udsendte romanen i marts 1993, og inden sommerferien havde Sally Altschuler fået meddelelse om, at han skulle modtage to børnebogspriser – oven i købet på samme dag! – nemlig Børnebibliotekarernes Kulturpris og Danmarks Skolebibliotekarforenings Børnebogspris.

„Jordens salt”

Historien er en skæmte-, rejse- og udviklingshistorie, der handler om drengen Lala, der egentlig hedder Lachopal, men han stammer lidt, så da han en dag bliver spurgt om sit navn, bliver det kun til „La...la...la...”! Lala går til hånde hos sin kamelhandler-onkel, som er både højtråbende og tyrannisk, men på bunden er han god nok. En dag møder Lala den navnkundige kamelsælger Uman Beg, der er en herlig og morsom skikkelse i romanen. Bl.a. taler han gerne i sentenser som f.eks. „Den, der går lige mod sit mål, afslører sin dårlige mave”, og „Det er bedre at have medlidenhed med andre end med sig selv”.

Lala er meget opsat på at følge Uman Begs karavane for at finde sin far, der efter sigende bor i Den Grønne By. Det bliver en lang og farefuld rejse, hvor Lala bl.a. møder den jævnaldrende pige Naima, der kommer til at spille en stor rolle for hans udvikling frem mod voksentilværelsen. Lala finder sin far, der desværre ikke er værd at samle på, så Lala vender tilbage til sit udgangspunkt, Den Hvide By, men han er blevet klogere på livet.

„Begyndelsen”

Billedbogen „Begyndelsen” (1994) – med illustrationer af Sven Nordqvist – startede, mens Sally Altschuler arbejdede med ungdomsromanen „Psykocyber”. Hovedpersonen Virtus blev mere og mere ubehagelig at være sammen med, fortæller Sally Altschuler, og pludselig fik han ideen til „Begyndelsen”, der er en morsom historie om Gud, der får hjælp af den lille pige Mia, da han skal skabe verden. Hun gør fx opmærksom på, når han af og til laver en fejl, bl.a. da bladene på træerne bliver blå. Det var ren hygge at skrive historien, men så måtte Sally Altschuler tilbage til arbejdet med „Psykocyber”.

„Psykocyber”

Sally Altschuler er meget optaget af computeren som lege- og værktøj og har længe været fascineret af, hvad virkelighed og bevidsthed er for noget. „Psykocyber” (1994) er en undersøgelse af, om der dybest set er en forskel på mennesket og computeren. Romanen foregår i København engang i det 21. århundrede. Mojo og Virtus er 17 år og opholder sig helst i Cyberworld. Virtus dør midt i et cybergame, men er han nu død i virkeligheden? Det er en svimlende historie, hvor det er svært at skelne virkelighed fra simulering og ven fra fjende.

På et tidspunkt forklarer Virtus: “.. Jeg fylder omkring 670 gigabyte. 670 gigabyte lys og mørke. Jeg forstod det først, da jeg endte i StatsDatas hovedlager og lå stille. Så kunne jeg se det. Da Cyberworld lukkede min konto, sendte de mig ud af deres systemer. De slettede mig ikke...”, (side 62). Svimlende læsning!

„Verdens navle”

Sally Altschuler var meget glad for at skrive debutromanen „Jordens salt”, og på en måde opfatter han „Psykocyber” og „Verdens navle” (2002) som en fortsættelse i det eventyrunivers, som han holder af at boltre sig i. Blot foregår det nu på nettet, og der er selvfølgelig også et slot – cyberspace – med i „Verdens navle”, hvor Sally Altschuler skriver om det ubestemmelige, det uendelige, det kaotiske. Det var en vanskelig opgave at få hold på „Verdens navle”, fordi romanens handling ikke måtte køre af sporet eller flippe ud. I romanen er der henvisninger til link på nettet – www.delia.dk eller www.slottet.net – og Sally Altschulers pointe er, at det, der ligger på nettet, skal være et supplement – og der er spændende og overraskende dokumenter at hente – men romanen skal også kunne læses uden, at læseren er nødt til at gå på nettet.

I romanen bliver drengen Allan hentet til en anden verden i cyberspace, Slottet. Fra denne fjerne del af Internettet er nogen ved at finde vej til virkeligheden. Allan kan forhindre katastrofen, hvis han finder og lukker „Verdens navle,,. Der kommer et voldsomt pres på ham, og han kan være glad for, at han har sin veninde Beatrice, der redder ham til sidst. Sally Altschuler arbejder med en fortsættelse af „Verdens navle”.

„Zone 5”

Sally Altschuler er også i gang med et andet spændende netprojekt i samarbejde med Forlaget Egmont. Det er en historie om fire børn, der bor i „Zone 5”, en slags fremtidssamfund. Sammen med bogen udvikler Sally Altschuler i samarbejde med Forlaget Egmont desuden digitalt materiale. Dels på nettet, hvor man kan læse forskellige ting om byen, man kan læse en avis, der udkommer med nyheder og interviews med beboerne. Og dels udgiver man sammen med hver bog en mini cd-rom med spil, der relaterer til livet i „Zone 5”.

„Manilagaleonen”

Grundlæggende handler ungdomsromanen „Manilagaleonen” (1996) om nogle unge mennesker, der synes, det er svært at være ung. Sally Altschuler sætter fokus på Gabriel og Michael – to forskellige temperamenter – der lever i henholdsvis 1699 og 1999. Den ene er sørøver, og den anden er en ganske almindelig stor skoledreng, men Sally Altschuler skaber en mystisk forbindelse mellem de to drenge ved hjælp af en guldmønt. Det er også en god, gedigen sørøverroman, der er inspireret af en særudstilling på Orlogsmuseet i København for nogle år siden. Desuden har familien Altschuler rejst i Manilagaleonens kølvand.

„Den anden kind”

Sally Altschuler og hans familie er meget glad for Sydspanien, Andalusien, hvor der er mange spor efter maurerne. Han har studeret maurernes historie og fundet kilder, hvoraf det fremgik, at den sidste maurer havde en søn. Sally Altschuler foretog så en søgning på Internettet og fik ét hit. Et dokument, hvoraf det fremgik, at da den sidste maurer blev taget til fange i 1482, gav han sin egen søn som gidsel til katolikkerne! Den historie gjorde, at Sally Altschuler øjeblikkeligt stillede sig selv følgende spørgsmål: Hvad sker der med et barn, der bliver overgivet til fjenden på denne måde? I romanen „Den anden kind” (1999) lader Sally Altschuler den danske dreng, Bobby, være synsvinkelbærer. Bobby skal til Spanien med sin klasse og er meget optaget af historien om maurerkongen, der gav sin søn, Ahmad, som gidsel. Det er en historie, der sætter en masse i gang hos Bobby. Han er nemlig skyld i, at hans klasselærer bliver slået ihjel. Bobby erkender meget langsomt, at han har gjort noget galt, men mod slutningen af romanen spirer et lille håb om erkendelse frem. Ligesom i „Manila-galeonen” switcher Sally Altschuler mellem fortid og nutid i romanen.

Lette bøger

Sally Altschuler har skrevet 3 lette bøger, men med spændende handlinger. I „Blind makker” (1997) har Micki svært ved at læse. I bussen finder han en blindestok. Den hjælper ham, når han ikke kan læse gadeskilte. Men det kan godt være farligt at spille blind. I „Men jeg sagde ikke noget” (2003) vågner Mia op i en fugtig kælder fyldt med rotter. Hvordan er hun havnet der? En nar hjælper hende med at få erindringen tilbage, men hvad er der sket med Mias veninde? „De magiske briller” (2003) handler om Sebastian, der vil gøre alt for at tiltrække Saras opmærksomhed. Han køber bl.a. et par solbriller, der viser sig at have den specielle egenskab, at man kan læse andre folks tanker, når man har dem på.

 
Billedbøger

Sally Altschuler har også skrevet mange billedbogstekster. Det begyndte med, at forlagene efterlyste gode billedbogstekster, og i første omgang resulterede det i historien „Da Tudse blev træt” (2000), der senere er blevet fulgt op med „Der er noget i vejen, Tudse” (2001), „Venner ved verdens ende” (2001), „Store Tudse og mutter Spidsmus” (2003) og „Tudses fine venner” (2003). Det er illustratoren Birde Poulsen, der har lavet pragtfulde dyre- og naturbilleder til disse fem billedbøger. „Hovedpersonerne” er Tudse og Spidsmus og deres forskellige måder at leve på. Desuden har Sally Altschuler også lavet billedbogen „Evelyn med de smukke øjne” (1998) sammen med Birde Poulsen. Det er historien om myggen Evelyn, der kurtiseres af den saxofonspillende Charlie, men ender med at falde for edderkoppen Eddie.

Billedbogen „Hvordan man får sin kamel til tandlægen” (2000) har Sally Altschuler lavet sammen med illustratoren Søren Jessen. Det er historien om en lille dreng, der har tandpine, men som vil ikke indrømme sin tandlægeskræk. I stedet fantaserer han om alle de hindringer, der skal overvindes for at få sin kamel til tandlæge. Det var en mærkelig idé, der lige pludselig slog ned en eftermiddag, fortæller Sally Altschuler, og så var det bare ind til computeren for at skrive den ind.

Dramatik & Skriveprocesser

For nogle år siden gennemgik Sally Altschuler en uddannelse som børnedramaskriver, og han har siden skrevet flere børneteaterstykker, bl.a. „Ej blot til lysthus – et musikalsk lystspil”, hvor eleverne i en 9. klasse på en skole i Vejle var hans sparringspartnere i løbet af skriveprocessen. Stykket blev opført på Teater Vestvolden i Tåstrup. Sally Altschuler har desuden lavet mange skriveprojekter sammen med skoleklasser over hele Danmark. Det foregår ofte via nettet, men han er også glad for at komme ud i skoleklasserne. Senest har han haft et skriveværksted med 12 børn på en byggelegeplads i Ballerup.

Hvad driver dig?

„Lyst, simpelt hen! Jeg har det faktisk, som jeg har drømt om, og jeg glæder mig hver eneste dag til at sætte mig til computeren. Jeg har også fået mange gode venner i forfattermiljøet og har været heldig at få de rigtige opgaver på de rigtige tidspunkter. Jeg elsker at arbejde med Internettets mange muligheder og synes, det er herligt at kombinere det at skrive med Internettet. Det er spændende at være med til at bygge noget nyt op fra grunden,” slutter Sally Altschuler.

Hjemmeside: www.altschuler.dk

Priser

1993    Danmarks Skolebibliotekarforenings Børnebogspris
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KLASSEBILLEDET. Jeg har valgt et gammelt klassebillede fra min skoletid på Engelsborgskolen i Lyngby. Det er mig i midterrækken nr. 4 fra højre. Jeg bruger mine gamle fotografier, når jeg flytter min sjæl 50 år tilbage i tiden for at komme i den rette stemning til at skrive historier. Hvad der foregik på Engelsborg-skolen dengang, kan man læse om i romanen “Skærsommer”.




AAGE BRANDT

Aage Brandt er født 1944 i Lyngby, lidt nordfor København. Drengeårene var stærkt præget af dyr: ål i badekarret, akvarier, hunde og sågar en sneglefarm, der dog ikke – endnu – har haft nogen direkte afsmitning på forfatterskabet.

„Skærsommer”

Romanen „Skærsommer” (1989) bygger på Aage Brandts egne erindringer fra barndoms- og ungdomstiden, men hovedperson i romanen, Steffen, er ikke Aage Brandt selv. Derimod er selve rammen, kulissen og miljøskildringen samt beskrivelsen af skolen og dens lærere nogenlunde autentisk, men selve historien er digtet ud af den blå luft.

Læge eller dyrlæge?

Aage Brandt blev student i 1962, tog så et år fri for at tænke over, hvad han ville, men troede dog fuldt og fast på, at han skulle være dyrlæge. Ved en tilfældighed overværede han en forelæsning på det medicinske fakultet på Københavns Universitet, og så glemte han alt om dyrlægestudiet og valgte medicinen. 11971 blev han læge, men da han var – og er – modstander af militæret og alt andet autoritært, valgte han at blive militærnægter.

„Filippo og friheden”

Aage Brandts anti-autoritære holdninger kommer især tydeligt frem i den både alvorlige og sjove roman „Filippo og friheden” (1987), hvor Aage Brandt på en tankevækkende og humoristisk måde lader drengen Filippo drive gæk med de barske officerer og magthavere, men det er lige før, Filippo ender med at blive henrettet.

„Den bog skrev jeg, fordi jeg på et tidspunkt trængte til at gøre klart for mig selv, hvad frihed egentlig er for noget,” fortæller Aage Brandt. „Som bekendt kræver et svar, at man først stiller et spørgsmål, og hvem spørger bedre end et barn, der endnu ikke har fordommens slør for sine øjne?”

Er romanen drøm eller virkelighed? „Alt starter med en drøm om, at noget kan blive anderledes, og det er derfor helt underordnet, om det er en drøm eller ej. I øvrigt er en diktator ikke diktator, hvis folket ikke vil det,” mener Aage Brandt.

Adfærdsvanskelige børn

Som et led i militærnægtertjenesten blev Aage Brandt udstationeret på en feriekoloni for såkaldt adfærdsvanskelige børn, som han skulle beskæftige og tage sig af. Dette arbejde gav ham en stor og varig interesse for de børn, der af for-skellige grunde ikke passer ind i det, man kalder de normale rammer.

Senere i militærnægtertjenesten lykkedes det Aage Brandt at få arbejde på Peter Bosings Friskole på Christianshavn, der i praksis fungerede som skole for de børn, ingen andre skoler ville undervise – og med en yderst forskelligartet medarbejdergruppe. Aage Brandt skulle tage sig af 5-6 af de værste rødder, og de gjorde et stort indtryk på ham, og ofte har hans romaner taget udgangspunkt i en af rødderne fra dengang. På et tidspunkt var forholdene på skolen ret kaotiske. Aage Brandt var således en overgang konstitueret skoleleder, og på et andet tidspunkt måtte han undervise sin lille gruppe elever i sin lejlighed.

„Drømme fra en jukebox" går – uden at være en nøgleroman – tæt på knægtene fra tiden på Peter Bosings Friskole, og Aage Brandt forestiller sig i romanen, hvordan specielt hovedpersonen Jønnes „indre univers" ser ud. Hvad tænker han? Hvilke drømme har han? Hvad vil han med sit liv? Det er Aage Brandts klare overbevisning, at der er noget grundlæggende godt ved alle mennesker. Personen Jønne går i øvrigt igen i hele tre af Aage Brandts romaner, nemlig „Hej, makker", „Drømme fra en jukebox" og „Ingen vej tilbage".

Praktiserende læge

Aage Brandt har været praktiserende læge og medindehaver af en lægepraksis i Jelling frem til 2002, hvor han valgte at træde ud, og arbejder nu som alternativ læge bl.a. med akupunkturbehandling – og som forfatter. Han er gift og har to ֊ nu voksne - børn, der har spillet en stor rolle i forhold til forfatterskabets udvikling.

I bøgerne „Det er også dejligt!" (1988) og „Sexikon" (1991) har Aage Brandt forenet sine to professioner som læge og forfatter. „Det er også dejligt!" er skrevet som en slags irritation over den store kondomkampagne i slutningen af 1980,erne, hvor man efter Aage Brandts mening glemte, at kærlighed ikke bare drejer sig om at huske kondomerne. Bogen er en uhøjtidelig rejse igennem „kærlighedens land" med en påmindelse om, at vi skal huske, at kærlighed også skal være noget dejligt.

„Sexikon"

„Sexikon" består af to dele, hvor første del er et decideret opslagsværk med små artikler om alt mellem kærlighedens himmel og jord. Anden del indeholder længere sammenhængende artikler, der uddyber nogle af de korte opslagsartikler. „Sexikon” handler også om seksualteknik og giver forslag til løsninger på nogle af de problemer, der uvægerligt vil opstå i et kærlighedsforhold mellem to mennesker.

– Det er mit håb, sagde Aage Brandt, da bogen udkom, at „Sexikon” kommer til at stå på ethvert ungt menneskes boghylde og på ethvert ungt pars natbord. Bogen er meget smukt illustreret af tegneren Erik Hjorth Nielsen.

Digte og sangtekster

Det første, Aage Brandt skrev, var imidlertid politiske digte om bl.a. Vietnamkrigen i 1970’erne. Digtene blev optaget i „Ekstra-Bladet” og „Politiken”. Da Aage Brandt så selv fik børn, blev han hurtigt inspireret af dem og deres måde at opleve verden på. Han skrev i denne periode en række børnesangtekster til den græskfødte sanger og komponist Georges Marinos. En del af dem er indspillet på plade.

„Sølle Sivert”

Aage Brandt husker ikke tydeligt, hvad der fik ham til at starte med at skrive børnebøger, men pludselig en aften begyndte han at skrive på „Sølle Sivert”: En dreng står og pudser på sin cykel og venter på, at der skal ske noget – og så var „Sølle Sivert” født og udkom i 1982. Det er en historie om den opfindsomme Sivert og hans to kammeraters alt andet end kedelige dagligdag i en lille by.

Ca. en meter bøger

Og så gik det pludselig stærkt. På bare 12 år udsendte Aage Brandt over 20 vidt forskellige bøger: sjove bøger, alvorlige bøger, oplysende bøger om sex og en del noveller. Nogle af novellerne er i øvrigt samlet i „Dejlige Dolores” (1988). Da det hele startede, skrev Aage Brandt primært for selv at få mulighed for at lege, fortæller han, men med årene er det at skrive gået over til „et forsøg på at „fordøje” tilværelsen”. 22 år efter debuten i 1982 fylder hans bøger ca. en meter på reolen.

Med fuld fart

En række af Aage Brandts bøger – specielt de tidlige i forfatterskabet – bygger primært på humoren, og der er næsten altid fuld fart på. Det gælder f.eks. „Evelyn fra byen” (1983), hvor Evelyn vender op og ned på alting, da hun skalferiere på en gård. „Stop sokketyven” (1984) var fremprovokeret af Aage Brandts datter, der gerne ville have en spændingsbog. Uden at Aage Brandt egentlig ville det, blev det alligevel en humoristisk historie med to drenge som detektivparret Rudolf og Valter, der også er gennemgående figurer i „Stop slavehandleren” (1985). Også „Stumpen” (1988) er en slags crazy spændingsbog.

Aage Brandt kan godt lide at få sine hovedpersoner til at handle, at gøre noget, så deres situation ændres til noget bedre. Det gælder f.eks. den violinspillende Virtus i „Hej, makker!” (1984), der bliver mobbet, og den ganske almindelige dreng Hubert i „Hubertus Hugtand” (1985), som pludselig forvandles til en farlig sørøver. Endelig er „Sidste stik til Henry” (1986) en varm historie om Egons stressede forældre, om forelskelse og om mødet med den livskloge pensionist Henry.

„Svartøis saga”

Rammen om historien er henlagt til vikingetiden og til et landskab lidt nord for Jelling, men i virkeligheden er „Svartøis saga” (1990) en sjov og pudsig historie bygget op over temaet generationskamp. Det er en historie om en far, der ikke vil acceptere sønnen Svartøi, hvis mere fredelige og feminine dyder til slut vinder over faderens voldsomme og maskuline adfærd. „Alle forældre ville gerne ? hvis de havde mulighed for det ? lave deres børn om,” hævder Aage Brandt, „men ellers har mit udgangspunkt for „Svartøis saga” været at lege og eksperimentere med sproget.”

Havnsby-bøgerne

Tre af Aage Brandts romaner foregår i den lille provinsby Havnsby hvor de gennemgående figurer er politibetjent Madsen og jeg-fortælleren Samuel, der „er bidt af en gal snushane”. „Man skal ikke skue hunden på hårene” (1991), „Den drukner ej som hænges skal” (1991) og „Brændt barn skyr ilden” (1993) handler grundlæggende om fordomme, om sladder, om tossen, som man med det samme mistænker for mord, og om vores holdninger til flygtninge. Aage Brandt balancerer flot på en knivskarp æg med disse tre bøger, hvor farcen, humoren, alvoren og spændingen på forunderlig vis går op i en højere enhed. Det er næsten ligesom at skrive om sex – siger han – en linedans!

Ungdomsromaner

I 1987 udgav Aage Brandt ungdomsromanen „Altid og for evigt” og i 1992 „Elsk mig blidt”, der kompositorisk er bygget op på nogenlunde samme måde med to parallelhandlinger. „Altid og for evigt” handler om den 16-årige gymnasiepige Mia, der forelsker sig i flygtningen Yassi. Hun erfarer hurtigt, at folk ikke er så fordomsfrie, som de selv tror. Da Yassi udvises, tager han en drastisk beslutning. I forbindelse med forberedelserne til bogen interviewede Aage Brandt en iraner, og det er i store træk iranerens historie, han har brugt som den ene parallelhistorie.

En voldtægt

„Elsk mig blidt” er på én gang både en grum og fin roman om voldtægt, hvor underligt det end kan lyde. I to parallelhandlinger følger vi offer og forbryder, og de to handlinger krydser hinanden på det sted, hvor den forfærdelige og meningsløse handling finder sted. Læseren lærer også gerningsmanden at kende. Han er et hæmmet og følelsesmæssigt kvæstet ungt menneske med en forkvaklet opvækst, og over for har Aage Brandt sat et fint og spædt kærlighedsforhold mellem hovedpersonen Lisa og hendes kæreste Jakob.

Aage Brandt opdagede under skriveprocessen, at han ikke magtede at lade Lisa myrde i forbindelse med voldtægten. Det havde han ellers tænkt sig i det oprindelige plot. Til gengæld må Aage Brandt så – som forfatter – efterfølgende sende Lisa igennem en smertefuld krise, men som læser tror man heldigvis på, at hun selv med sår på sjælen magter at komme videre i tilværelsen. Parallelhandlingen, voldtægtsmanden Max’ historie, ender utrolig grumt, men absolut realistisk.

Er du blevet mere alvorlig?

„Jeg tror, jeg er blevet mere bevidst om, hvor jeg vil hen med mine historier. Før i tiden startede jeg bare – ligesom med „Sølle Sivert”. Plottet betyder mere nu. Det er også klart, at det, man skriver, også har noget at gøre med, hvor man er i livet. Min kone og jeg har inden for de seneste 10 år mistet flere nære familiemedlemmer, og det præger selvfølgelig også det, man skriver,” fortæller Aage Brandt.

Hvad fascinerer dig ved at skrive?

„Det er nok den her blanding af tilsyneladende kedelige og triste menneskeskæbner og så den ubændige livskraft, der ligger bag, og så noget samfundsmæssigt. Råbet efter en kærlighed, som de unge såkaldt utilpassede aldrig har fået.”

„Når alting sker”

Aage Brandt kan tydeligt huske inspirationen til „Når alting sker”, der udkom i 1995. Han skrev romanen et forår, hvor han havde været mørkedeprimeret på grund af vinteren. Han fik lyst til at skrive en historie om kærlighed, om den unge fyrs, Theo, forelskelse i pigen fra døgnkiosken. Theos tanker og filosoferen over kærlighedens væsen, afstedkommer mange mærkelige og vigtige hændelser i den lille by, Søllested.

Ingen vej tilbage

„Ingen vej tilbage” (1997) er en krimi, hvor Lasse på 10 vil redde sin hund fra aflivning. Samtidig flygter den unge mand, Jønne, fra en narkohaj, men dræber undervejs en bankansat. Og på et tidspunkt krydser Lasses og Jønnes veje hinanden. Jønne-figuren bygger – som tidligere nævnt – på en af de drenge, som Aage Brandt mødte i sin „lærerkarriere”.

„Jeg har prøvet at undersøge, hvad der skete med Jønne-figuren, når han nåede 19-20-års alderen. Jeg har ikke researchet, handlingen er bare sprunget ud af min fantasi. I romanen går det ikke så godt for Jønne, men andre har klaret sig vældig godt i virkeligheden. For kort tid siden fik jeg faktisk en melding om, at en af drengene fra dengang nu er en af Danmarks bedste cykelryttere,” fortæller Aage Brandt.

„Drengen og krigen”

I „Drengen og krigen” (2001) fortælles der om, hvad der sker med børn og andre mennesker, når der er krig. Det er en meget alvorlig, vedkommende og indtrængende roman, der handler om drengen Olec fra bjergbyen Amen. Her oplever han, hvordan borgerkrigen mellem bozlivianere og sorbanere kommer til egnen, udsletter hele hans familie og vender totalt op og ned på hans liv. – Normalt laver jeg aldrig research, men før de store omvæltninger på Balkan, var min familie og jeg ofte på sommerferie på øen Cres. Jeg blev fascineret af de mange smukke stengærder, der er meget gamle, og de spiller en vigtig rolle i romanen. I romanen har jeg prøvet at skildre, hvordan man gennem Olec oplever grusomhederne indefra.

Billedbøger

Aage Brandt har naturligvis brugt sine lægeerfaringer, da han skrev teksterne til billedbøgerne „Kalle har ondt i øret”, „Kalle har hul i hovedet”, „Kalle Tandløs” og „Kalle Krudtugle”. Alle fire billedbøger har tegninger af Mette-Kirstine Bak. „Hvor går man hen når man går bort” (2001) – med smukke tegninger af Palle Bregnhøi – er et bestillingsarbejde, som Aage Brandt har lavet for Danske Bedemænd. Oprindeligt blev han bedt om at oversætte og bearbejde en svensk bog om, hvad der sker, når et menneske dør og skal begraves. Imidlertid fandt han bogen for dårlig og sagde nej tak. Men så blev han spurgt, om han selv ville skrive én, og det blev til billedbogen „Hvor går man hen når man går bort”, der handler om Tut og Tobias, der holder meget af gamle onkel Arne. En dag er han „gået bort”, som de voksne siger. Det er naturligvis ret sørgeligt, men de har heldigvis masser af gode minder – og onkel Arnes hund skal have hvalpe. Verden går videre.

Altid på vej

Et grundlæggende tema i alle Aage Brandts bøger er kærlighed og venskab. I „Kumpaloppen og det Store Tavse Olmedyr” (1990) – en lille, sjov, kærlig fantasihistorie med tegninger af Jon Ranheimsæter – er Kumpaloppen faktisk en slags symbol for Aage Brandts forfatterskab. Kumpaloppen lever nemlig af kærtegn, for uden kærlighed og venskab går det efter Aage Brandts mening slet ikke.

I „Valdemars verden” passer Valdemar ikke rigtig til familiens og skolens normer. Han bliver sendt væk – ud i verden, der heldigvis byder på fantastiske oplevelser: Venskab med gris nr. 87, job hos fandens oldemor og møde med kærligheden. Fandens oldemor bliver så arrig over Valdemars godtroenhed, at hun springer i luften i millioner af stykker, der i Aage Brandts historie bliver til Fandens Mælkebøtter. Det er Aage Brandts sikre overbevisning, at ondskaben må springe i luften, hvis den bliver mødt med kærlighed.

Håb

Aage Brandt vil gerne give håb til sine læsere med det, han skriver. Der findes ikke håbløshed, mener han, og han kunne aldrig skrive en bog, hvor der ikke var et håb til slut. Han er helt overbevist om, at de rigtige omstændigheder kan få det gode frem i alle mennesker. Aage Brandt vil gerne nuancere „rødderne”, som han har så meget til overs for. Tro på at de kan påvirkes i en god retning af de mennesker, de møder. I virkeligheden er han overbevist om, at forskellen på mennesker basalt set ikke er særlig stor. Det er omgivelserne, der former os.

Hjemmeside: www.aagebrandt.dk

Priser

1987 Gyldendals Børnebogspris for „Filippo og friheden”

1988 Kulturministeriets Initiativpris for „Altid og for evigt”

1998 BIVA’s Bibliotekspris (Biblioteksforeningen i Vejle Amt)

2004 Jelling Kommunes Kulturpris

[image: image]

LIGE NU. Jeg har valgt dette billede, fordi det er det nyeste, jeg har. Det er mig, som jeg ER lige nu - år 2005. Det er taget på bogmessen i Frankfurt, og jeg kan vældig gode lide baggrunden, som er udsmykningen på en stand - man kan både se gamle bøger og noget af en web-adresse. Fortid og nutid samlet! (FOTO: LARS SIDENIUS)



CECILIE EKEN
Cecilie Eken er født i 1970 og vokset op i et rækkehuskvarter i Holte, i nærheden af Furesøen. 11978 boede hun sammen med sin familie i Boston i USA, hvor faderen skulle studere på Harvard University. I skolen i Boston lagde man stor vægt på at skrive digte, og Cecilie Eken syntes allerede dengang, at det var sjovt at lege med ordene – og det var faktisk her, hun kom i gang med at skrive. Da hun var 11 år, blev forældrene skilt, og Cecilie flyttede med moderen til Østerbro i København.
Cecilie Eken blev student fra Aurehøj Amtsgymnasium i 1988 og tog et år til Frankrig, hvor hun gik i 3.g, men det var noget af et kulturchok. Opholdet var hårdt, men også fantastisk og lærerigt. Vi er meget, meget forskellige i Europa, mener hun. Da Cecilie Eken kom hjem fra Frankrig, skulle hun vælge uddannelse. En cand.mag.-uddan-nelse på 5-6 år syntes hun var for uoverkommelig, og så valgte hun at læse sprog og økonomi på Handelshøjskolen og blev bachelor i 1992. Undervejs blev hun klar over, at hun i hvert fald ikke skulle arbejde i det private erhvervsliv. Hun syntes også, at det var svært at arbejde i grupper, og pludselig opdagede hun, at hun sad og skrev på en historie, der så blev til debutbogen, „Troldmandens søn”, der udkom i 1993.
Cecilie Eken fik naturligvis sin eksamen – man gør nemlig tingene helt færdige, når man er hende – og som en sidegevinst var hun tilmed kommet i gang med at skrive.
Et eventyrhjerte
Cecilie Eken har en ambition om at gøre sit yderste på alle måder – naturligvis også når hun skriver sine eventyrromaner, som hun foretrækker at kalde sine historier frem for fantasy „Jeg har et eventyrhjerte”, har hun engang sagt i et interview. For hende er det ganske enkelt lettere med eventyrets form. Eventyret løfter de store sandheder op. I eventyrets form kan man fortælle om alt det farlige, give et bud på noget nyt, men først og fremmest bygger Cecilie Eken på sine egne, originale og fantasifulde universer. Man kan ikke – understreger hun – gøre andet end at gå efter det, man selv synes er rigtigt. Hun har studiekort til Københavns Universitet, hvor hun læser litteratur, men studiet er sat på stand by. Og så har hun i øvrigt altid været en sand læsehest.
„Troldmandens søn”
Titelpersonen Aris i „Troldmandens søn” er opvokset hos den kloge kone Aline, som er en af de fire „vogtere af ligevægten”. En anden af disse vogtere, den stærkeste af dem, lader sig lokke af magtbegæret, og så opstår ubalancen. En dag må Aris bryde op og drage ud for at bekæmpe ubalancen, og det er slet ikke nogen let opgave. På sin dannelsesrejse vokser han sig stærk og lærer sine egne kræfter at kende ? og møder kærligheden. Aris river sig også langsomt løs fra Alines stærke indflydelse. Man må – siger Cecilie Eken – „slå sin mor ihjel”, rive sig løs for selv at kunne træde i karakter som et voksent menneske, der står på lige fod med forældrene. Men når man så selv bliver mor, kan forældrene bruges igen. Man tvinges en til at se sin egen utilstrækkelighed i øjnene – og affinde sig med den, for man bliver aldrig perfekt.
Hvorfor eventyrromanen?
Cecilie Eken kastede ganske enkelt sin kærlighed på eventyrromanen. Her føler hun sig sikker og suveræn, eventyret har klarhed og renhed. Hun er „Gud”, hun bestemmer og kan give kreativiteten frit løb. Den er blevet en slags helle for hende, men mindre nu end tidligere. Måske skyldes det, at hun er vokset op i 1970’erne, hvor alt var så skrækkeligt realistisk, som hun udtrykker det.
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